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RESOLUCION de 13 de noviembre de 1995, de la Direccion
General de Calidad de las Aguas, por la que se dispone
la publicacion del Convenio de colaboracion entre el Minis-
terio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente y
la Comumidad Auténoma de Castilla-La Mancha, para
actuaciones del Plan Nacional de Saneamiento y Depura-
cion de Aguas Residuales Urbanas. .

Suscrito previa tramitacién reglamentaria entre el Ministerio de Obras
Priblicas, Transportes y Medio Ambiente y la Comunidad Auténoma de
Castilla-La Mancha, un Convenio sobre actuaciones del Plan Nacional de
Saneamiento y Depuracién de Aguas Residuales Urbanas, con la confor-
midad del Servicio Juridico del Departamento y la autorizacién del Minis-
terio para las Administraciones Ptiblicas, en cumplimierito de lo establecido
en el punto noveno del Acuerdo del Consejo de Ministros de 2 de marzo
de 1990, procede la publicacién de dicho Convenio que figura cono anexo
de esta Resolucién.

Madrid, 13 de noviembre de 1995 —El Director general, Jose Salvador
Martmez Ciscar.

CONVENIO ENTRE EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANS-

PORTES Y MEDIO AMBIENTE Y LA CONSEJERIA DE OBRAS PUBLI-

CAS DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE CASTILLA-LA MANCHA

SOBRE ACTUACIONES DEL PLAN NACIONAL DE SANEAMIENTO Y
" DEPURACION DE AGUAS RESIDUALES URBANAS

En Madrid, a 27-de marzo de 1995.

REUNIDOS

De una parte el excelentisimo sefior don José Borrell Fontelles, Ministro
‘de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente, interviene en Tepre-
sentacion de este Ministerio.

De otra parte el excelentisimo sefior don Aureliano Lépez Heredia,
Consejero de Obras Publicas de la Comunidad Auténoma de Castilla-La
Mancha.

EXPONEN

1. El Ministerio de Obras Piblicas, Transportes y Medio Ambiente,
en virtud del Real Decreto 1671/1993, de 24 de septiembre, encomienda
a la Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Vivienda, el impulso y
coordinacién de actuaciones integradas para la proteccién del medio
ambiente, y en particular la gestién del dominio piiblico hidrdulico.

II. La Consejeria de Obras Piblicas actia de acuerdo con las com-
petencias que en materia de abastecimiento de aguas y saneamiento ha
asumido la Comunidad ‘Auténoma de Castilla-La Mancha, en virtud del
Estatuto de Autonomia, en su articulo 31.7.

III. Que a fin de cumplimentar la Directiva Comunitaria 91/271 sobre
medidas de depuracién de las aguas residuales urbanas, que en definitiva
emplaza antes del aiio 2005 a los municipios de incluso menos de 2.000
habitantes equivalentes, a disponér de tratamiento adecuado, el Consejo
de Ministros de, fecha 17 de febrero de 1995, aprobé el Plan Nacional

de Saneamiento y Depuracion de Aguas Residuales, y cuya estimacién

de coste asciende a cerca de 1,9 billones de pesetas.-

IV. . Que para el cumplimiento del presente Plan, las actuaciones que
se récogen en los anexos del presente Convenio, se deberdn ejecutar con-
forme a la normativa de las Comunidades Auténomas y estatal en la mate-
ria, lo que requerira una estrecha coordinacién con los municipios afec-
tados, teniendo én cuenta la distribucién de competencias en esta materia.

CLAUSULAS
Primera. Objeto del Convenio.

Establecer las condiciones basicas para la colaboracidn entre el Minis-
terio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente y la Consejeria

de Obras Publicas de la Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha en
la financiacién de la redaccién de proyectos y ejecucién de obras que
se relacianan en los anexos, segiin lo establecido en el Plan Naeional de
Saneamierito y Depuracién de Aguas Residuales Urbanas 1995-2005, apro-
bado por el Consejo de Ministros el 17 de febrero de 1995, y cuya estimacién
de coste total a acometer en la Comunidad Auténoma asciende a 43,200
millones de pesetas. ‘

Segunda. Financiacidn.

El Ministerio de Obras Piiblicas, Transportes y Medio Ambiente con
caricter complementario de las inversiones municipales y auténomicas
correspondientes, se compromete a aportar, durante el periodo de vigencia
del Plan el 25 por 100 de coste del mismo, con cargo a su presupuesto
o canalizando recursos del Fondo de Cohesién a proyectos de las Comu-
nidades Auténomas, de acuerdo con las disponibilidades presupuestarias
de cada aiio. )

Tercera. Desarrollo del Convenio.

1. El Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente
se compromete a. financiar las obras declaradas de interés general con
posterioridad al Real Decreto de Traspasos en la matena, tal como se
recoge en el anexo I.

2. 'El Ministerio de Obras Piblicas, Transportes y Medio Ambiente,
en el marco del acuerdo adoptado por el Consejo de Politica Fiscal y
Financiera de 21 de noviembre de 1994 se compromete a presentar al
Fondo de Cohesién proyectos gestionados por las Comunidades Auténomas
que resulten conformes al Plan Nacional de Saneamiento y Depuracién
de Aguas Residuales Urbanas y a los requerimientos comprendidos en
el Reglamento (CE) nimero 1.164/94, del Consejo, de 16 de mayo, por
el que se crea dicho Fondo y en los anexos a la Decisién de la Comisién
Europea. Tales proyectos incluidos en el anexo Il deberan ser presentados
en la Secretaria de Estado de Medio ‘Ambiente y Vivienda, antes del 15
de febrero de cada aiio, a los efectos de su presentacién a la Comisién
de la Unién Europea

Los proyectos del.anexo II presentados al Fondo de Cohesién y elegidos
por la Comisién de la Unién Europea para tal financiacién, seran objeto
de un acuerdo especifico entre las Partes de este Convenio y el Ministerio
de Economia y Hacienda. Dicho acuerdo tiehe la finalidad exclusiva de
garantizar el necesario seguimiento financiero y la responsabilidad de las

Administraciones frente al Fondo de Cohesién.

P

La Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha se compromete, para
aquellos proyectos que sean subvencionados por el Fondo de Cohesién,
a seguir lo preceptuado en el Reglamento (CE) nimero 1.164/94, del Con-
sejo, de 16 de mayo, por el que se crea dicho Fondo y en los anexos

-a la Decisién de la Comisién de la Unién Europea, y en particular en

lo referente a la devolucion de las cantidades que pudieran haber sido
abonadas indebidamente por error o por incumplimiento de lo estipulado
en la decision correspondiente.

De las actuaciones recogidas en el anexo I que no resulten seleccio-
nadas por el Fondo de Cohesién, la Comunidad Auténoma de Castilla
La Mancha, podrd proponer antes del 30 de junio de cada afio, proyectos-

-a cofinanciar, en su caso, con cargo a los créditos del Presupuesto estatal

que dentro del capitulo de transferencias de capital, esten asignadas a
la Direccién General de Calidad de las Aguas.

‘Cuarta. Requisitos de las actuaciones.

1. La Comunidad Auténoma de Castilla—I/;a Mancha se compromete
a partir de la firma del presente Convenio a promover ante su Parlamento
Ia creacién de una figura impositiva que garantice, como minimo el man-
tenimiento de las mstalamones que se ejecuten en el marco del presente
Plan.

2. La Comunidad Autonoma de Castilla-La Mancha se compromete
a aprobar o a adecuar si ya lo tuviere, antes del 31 de diciembre de 1995,
su Plan Regional de Depuracién y a ejecutarlo conforme a sus previsiones
y disponibilidades presupuestarias.

) Quinta. Comision Blilateral de Seguimie'n to.

Se constituird una Comisién Bilateral de Seguimiento de este Convenio,
que se reunird al menos una vez al trimestre y, en su caso; cuando una
de las partes lo solicite.

La Comision estara formada por los siguientes miembros:

Presidentes: El Director general de Calidad de las Aguas-del Ministerio
de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente, y el Director general
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de Carreteras, Obras Hidr4ulicas y Transportes de la Corisejeria de Obras
Piblicas de la Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha.

" Vocales: Dos representantes de la Secretaria de Estado de Medio

Ambiente y Vivienda y dos representantes de la Consejerfa de Obras Pibli-
cas, actuando uno de ellos de Secretario, en turnos rotativos de seis meses.

Asimismo, podran designarse suplentes de los miembros de la Comisién
cuando sus titulares no puedan asistir, y a sus reuniones podrian con-
vocarse, de comiin acuerdo entre las Partes, representantes de los Ayun-
tamientos afectados y aquellos técnicos que la Comisién Bilateral de Segui-
miento juzgue conveniente, segiin los temas a tratar.

Las funciones de la Comisién seran las siguientes:

a) Conocer las disponibilidades de ambas partes y de los compromisos
adquiridos por cada una de ellas para la financiacién del presente Convenio
y efectuar el seguimiento correspondiente, asi como proponer a los érganos
competentes la programacion anual correspondiente.

b) Analizar los proyectos sobre los que se va actuar.

¢) - Interpretar, en caso de duda, el contenido del presente Convenio
¥, en consecuencia, proponer las decisiones oportunas acerca, de las varia-
ciones o cambios aconsejables en la ejecucién de cada uno de los proyectos

- u obras. :

d) El seguimiento del programa de actuaciones del Convenio pro-
poniendo a las respectivas Administraciones las variaciones que se con-
sideren precisas. A tal efecto, el 6rgano competente de la Comunidad Auté-
noma de Castilla-La Mancha informari trimestralmente a los miembros
de la Comisién de la evolucion de los proyectos y de las obras en ejecucion.

Sexta. Incidencias en las actuaciones.

La supresion de alguno de los proyectos previstos o la adicion de otros
distintos a los resefiados, a iniciativa exclusiva de la Comunidad Auténoma
se comunicard a la Comisién Bilateral de Seguimiento, y en ningin caso
podra suponer variacién en la cuantia ni en el porcentaje de participacién
establecido.

Durante el periodo de vigencia del Plan se actualizara cada afio, antes
del 30 de noviembre, el contenido de los anexos, a efectos de los proyectos
correspondientes al siguiente ejercicio.

- .
-~

Séptinfa. Naturaleza del Convenio.

El presente Convenio tiene naturaleza administrativa, rigiendo en su
interpretaciéon y desarrollo el ordenamiento juridico administrativo, con
expresa sumision de las partes a la jurisdiccién contencioso-administrativa
en los términos que establece el articulo 8.3 de la Ley de Régimen Juridico
de las Administraciones Pudblicas y del Procedimiento Administrativo
Comin. En todo caso, con caricter supletorio, se estard a lo dispuesto
en el vigente texto articulado de la Ley de Contratos del Estado y su
Reglamento.

Octava. Vigencia del Convenio.

"El presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha de su for-
malizacién y terminard en la fecha de finalizacién del Plan Nacional de
Saneamiento y Depuracién de Aguas Residuales Urbanas previsto para
la Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha.

Novena. Causas de Extincion.

El presente Convenio se extinguira, ademds de la prevista en la cldusula
anterior, por las sighientes causas: :

a) Si resultase imposible 1a realizacién de las actuaciones objeto de
este Convenio.

b) Si a lo largo del periodo de duracién del mismo se produjesen
circunstancias que hicieran imposible o innecesaria la realizacion de las
actuaciones.

Décima. Publicacion del Convenio.

El presente Convenio se publicari en el «Boletin Oficial del Estado»
y en el «Boletin Oficial de la Comunidad Auténoma de Castilla-La Manchan.

José Borrell Fontelles, Ministro de Obras Piblicos, Transportes y Medio
Ambiente.—Aureliano Lépez Heredia, Consejero de Obras Publicas de la
Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha.

ANEXO1I

Plan Nacional de Saneamiento y Depuracién de Aguas Residuales
Urbanas

OBRAS DECLARADAS DE INTERES GENERAL

Comunidad Autonoma de Castilla-La Mancha

. lmp:) rie Situacion Declaracién
Actuacién Millones administrativa "el:ﬁ::l
. de pesetas : g

Depuraciéon de vertidos de
aguas residuales que
pueden afectar a las
Tablas de Daimiel, Lagu-
nas de Ruidera y Cuenca

“  Alta del Guadiana.

1) ‘Ampliacién y mejora, 1.000 |En anteproyecto. |RDley 5/1993,
EDAR Alcizar de San de 16 de

Juan. | abril.

II) Saneamiento y depura- En estudio. RD-ley 5/1993,
cién de municipios que de 16 de
afectan a Tablas de Dai- . abril.
miel y Lagunas de Rui-
dera.

ANEXO II

'Plan Nacional de Saneamiento y Depuraéién de Aguas Residuales
' Urbanas E

Relacion de proyectos programados por la Junta de Comunidades
de Castilla-La Mancha para financiacion del Fondo de Cohesion

Importe

(Millones de pesetas)
Titulo

Inversién Inversién
total anualidad 96

Instalacion de esfaciones depuradofas de aguas resi-
duales enla Comunidad de Castilla-La Mancha ...| 2.986 1.892

Total ..evvvererrannnn, s ,2986* | 1.892

* En el caso de que estos proy no sean seleccionados en su totalidad por el Fondo

de Cohesion, el Ministeric de Obras Piiblicas, Transportes y Medio Ambiente se¢ compromete, en

de la cl la tercera, ultimo parrafo, a confinanciar la diferencia en andlogas
condiciones.

RESOLUCION de 27 de julio de 1995, de la Direccién General
de Informacion y Evaluacion Ambiental, por la que se for-
mula declaracion de impacto ambiental sobre el proyecto
de aprovechamiento hidroeléctrico en el rio Yuso, salto de
«Lldnaves de la Reina~, término municipal de Lldnaves
de la Reina, Ayuntamiento de Boca de Huérgano (Ledn),
de don Gregorio Alvaro Delgado.

27093

El Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 de junio, de Evaluacién
de Impacto Ambiental y su Reglamento de ejecucion, aprobado por Real
Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre, establecen la obligacién de for-
mular declaraciéon de impacto ambiental, con cardcter previo a la resolucién
administrativa que se adopte para la realizacién o, en su caso, autorizacion
de la obra, instalacién o actividad de las comprendidas en los anexos
a las citadas disposiciones.

El proyecto objeto de la presente declaracién no estd incluido en los
supuestos comprendidos en los anexos a las citadas disposiciones; sin

" embargo, al ser una actividad sometida a autorizacion localizada en el
ambito territorial del Parque Regional de Picos de Europa en Castilla y
Leén que por no estar comprendida en los usos prohibidos ni en los per-



